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Bedienungsanleitung

Vielen Dank fur den Kauf dieses August Produktes.
Sie sind vielleicht mit ahnlichen Produkten sehr
vertraut, dennoch nehmen Sie sich bitte Zeit um das
Handbuch sorgfaltig zu lesen. Es stellt sicher, dass
Sie sich mit den Funktionen vertraut machen und
das beste Horerlebnis erzielen.

Sicherheit

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise, bevor Sie
das Produkt verwenden. Es dient Ihrer Sicherheit

und der Sicherheit der Personen in lhrer Umgebung.

Bitte 6ffnen Sie das Produkt niemals selbst. Dies
kann gefahrlich sein, auBerdem erlischt damit die
Herstellergarantie.

Entsorgung

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung von
Elektronikartikeln auf die WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment) Bestimmungen und
etwaige andere Entsorgungsregularien in lhrem
Land. Uberpriifen Sie dies gegebenenfalls mit Ihrer
zustandigen Umweltbehdrde.

Konformitatserklarung

Die Konformitatserklarung kann auf folgender
Website

abgerufen
werden:http://augustint.com/en/declaration/

Kundenservice

Bei weiteren Fragen kontaktieren Sie bitte unseren
Kundenservice:

Tel: +49 (0) 511 9781 2978

Email: service-de@augustint.com

1. Sicherheitshinweise

B Lagerung und Benutzung

Halten Sie das Lagern Sie das

t; Gerat fern von Gerét nicht in

¥ . sehr heillen feuchter oder

3 oder kalten nasser

Orten. Umgebung.
Setzen Sie das Vermeiden Sie
Gerat nie StéRe oder
Feuchtigkeit, Erschiitterungen.
Staub oder
Rauch aus.
Transportieren Driicken Sie
Sie das Gerat niemals
nie in Behéltern scharfe oder
oder Taschen scharfkantige
in denen es Gegenstande
beschadigt auf das Gerat.
werden konnte.

B Instandhaltung
Bitte stecken Sie alle Zubehdrteile aus bevor Sie das Gerat
reinigen.

Bitte Reinigen Sie
’ verwenden ! das Gerat
@8~ Sie nur weiche niemals mit
Tiicherumdie al aggressivenoder
" | Tasten sauber r3,~— |grobkomigen
zu halten ﬁ‘ﬂ Reinigungsmitteln
) wie z.B. Alkohol,
Benzoloder
chemischen
Reinigem.




2. Hauptmerkmale

m Schrittzahler mit Distanz.- und Kalorienmessung

B Herzfrequenz.- und Blutdruckmessung

m Schlaftracker zur Uberwachung der Schlafqualitat

m Kontrastreiches TFT-Farbdisplay

® SMS-, Anruf.- und Ereigniserinnerung mit
Vibrationsalarm

3. Lieferumfang

Ladekabel Bedienungsanleitung

1.TFT-Farbdisplay
2.Touch-Taste

3.USB Ladestecker

4 Multifunktionssensor
5.Armband Clip

Schnellstartanleitung

1.Scannen Sie den unten stehenden QR-Code mit lhrem

Gerat oder suchen Sie nach AUDAR im Google Play Store

oder im Apple App Store um die App herunterzuladen und
gren

Il
Bendtigt Android 4.3 und héher oder iOS 8.0 und héher.

1.Bitte laden Sie das KERi Fitnessarmband vor der ersten
Nutzung oder nach langerem nicht benutzen vollstédndig
auf. Um das Gerat aufzuladen entfernen Sie die
abnehmbare Seite des Armbandes. Die abnehmbare
Seite des Armbandes ist auf der unteren Seite mit
Richtungspfeilen und einem USB-Symbol markiert.
Dadurch wird der USB-Ladestecker sichtbar, der mit

dem mitgelieferten USB-Ladekabel an einem
stromversorgten USB-Anschluss angeschlossen wird.
Wenn das KERI Fitnessarmband nicht aufgeladen wird,
stecken Sie es bitte in umgekehrter Richtung in das
USB-Ladekabel.

2.Das Akkusymbol fiillt sich wéhrend des Ladevorgangs.
Stellen Sie sicher, dass die Ausgangsspannung am
USB-Anschluss oder am Ladegerat 5V betragt.

3.Halten Sie die Touch-Taste ca. 5 Sekunden lang gedriickt
um das KERI Fitnessarmband einzuschalten.

4 Stellen Sie sicher, dass sich das KERi Fitnessarmband
nicht weiter als 10 Meter von Ihrem Gerat entfernt befindet.
Starten Sie die AUDAR App und driicken Sie auf "Armband
verbinden" um das Armband zu koppeln. Stellen Sie sicher,
dass Sie die Berechtigungen erteilen und die
Systemanforderungen akzeptieren wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

5.Geben Sie nach dem Koppeln die angeforderten
personlichen Daten ein und klicken Sie auf "Weiter".
Legen Sie dann |hr Gesundheitsziel fest (z.B. die Anzahl
der Schritte, die Sie téglich ausfiihren méchten). Wenn

Sie fertig sind, driicken Sie Speichern, um zur Startseite
der App zu gelangen.

6.Das Armband ist nun Einsatzbereit.
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5. Bedienung
5.1 Armband

Halten Sie die Touch-Taste fiir ca. 5 Sekunden gedrtickt um das
KERI Fitnessarmband einzuschalten.

Zum Ausschalten des KERi Fitnessarmband

1.Driicken Sie die Touch-Taste um den Aus-Modus auszuwahlen.
2.Halten Sie die Touch-Taste fiir ca. 5 Sekunden gedriickt.
3.Driicken Sie die Touch-Taste und wahlen ,Ja"“.

4. Halten Sie die Touch-Taste fiir ca. 5 Sekunden gedriickt um zu
bestatigen, dass Sie das Armband ausschalten méchten.

Driicken Sie die Touch-Taste um den Bildschirm zu aktivieren. Nach
der Aktivierung leuchtet der Bildschirm fiir ca. 5 Sekunden auf.
Wahrend der Bildschirm aktiviert ist driicken Sie die Touch-Taste um
die folgenden Modi zu durchlaufen: Uhrzeit und

Datum (Standardanzeige), Schritte, Distanz, Kalorien, Sportmodus,
Schlafmodus, Herzfrequenz, Blutdruck, Blutsauerstoff, Massagen,
Stoppuhr, Gerét finden, Keri-Informationen, Aus-Modus und Helligkeit.

Die Messungen dienen nur als Referenz und sind nicht fiir
medizinische Zwecke geeignet.

5.1.1 Zeit und Datum (Standardanzeige)

Bluetooth-Verbindungsstatus
(Wird angezeigt wenn verbunden) Akkustatus

Zeit

Datum (TT/MM)
Tag
Schritte
3 PMED
24/02
MON MON
24/02 Theme1 ‘,14358 Theme2

Uhrzeit und Datum werden automatisch eingestellt wenn Sie das KERi
Fitnessarmband verbinden. Halten Sie die Touch-Taste fiir ca. 3
Sekunden gedriickt um die verschiedenen Modi auszuwéhlen.



5.1.2 Schritte, Distanz und Kalorien

Sports data
25985 Schritte
o! st
QJ'O IB_B Distanz

]
»2560 ...
Keal Kalorien

Das KERI Fitnessarmband zeigt die Anzahl der Schritte an die Sie
zuriickgelegt haben. Fiir eine genaue Anzeige empfehlen wir Ihnen,
dass die im Abschnitt "Persoénliche Informationen” angegebenen
Daten so genau wie mdglich sind (siehe 5.2.2).

Das KER: Fitnessarmband berechnet die zuriickgelegte Distanz aus

der Anzahl der Schritte die Sie unternommen haben. Fir eine genaue
Anzeige empfehlen wir Ihnen, dass die im Abschnitt "Persénliche
Informationen” eingegebenen Daten so genau wie méglich sind (siehe 5.2.2).

Das KERI Fitnessarmband berechnet die Kalorien die Sie verbraucht
haben anhand der Anzahl der zurtickgelegten Schritt.

5.1.3 Sportmodus

=)
Sport
Mode  sportmodus
= =) =
£ 3
X Al
Running Cycling Hiking
Laufen Radfahren Wandern

Halten Sie die Touch-Taste firr ca. 5 Sekunden gedriickt um den
Sportmodus zu aktivieren. Driicken Sie nun die Touch-Taste erneut und
wahlen ihren gewtinschten Sportmodus aus. Es gibt drei Arten von
Sportmodi: Laufen, Radfahren und Wandern. Halten Sie nach Auswahl
des gewtinschten Sportmodus die Touch-Taste 5 Sekunden gedriickt

um den entsprechenden Sportmodus zu aktivieren. Driicken Sie wahrend
des Trainings die Touch-Taste um zu pausieren oder erneut um
fortzusetzen. Driicken Sie nach dem Training die Touch-Taste um zu
pausieren und halten anschlieRend die Touch-Taste fur 5 Sekunden
gedriickt um das Meni zu verlassen und zum Hauptmen zurtickzukehren.

5.1.4 Schlafmodus
=)

¢
06 H

45M

Sleep Schlafdaten

Wenn Sie in den Schlafmodus wechseln zeigt das KERi Fitnessarmband
Daten zu Ihrem Schlaf an.

5.1.5 Herzfrequenz
=)

128
Bpm

Herzfrequenz
Wenn Sie in den Herzfrequenzmodus wechseln, beginnt das KERi
Fitnessarmband mit der Messung Ihrer Herzfrequenz. Dies kann bis zu
einer Minute dauern. Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, vibriert das
KERIi Fitnessarmband und zeigt lhre aktuelle Herzfrequenz in
BPM (Schlage pro Minute) an.

5.1.6 Blutdruck

&?

123 Systolisch (Hoher Blutdruck)
88 Diastolisch (Niedriger Blutdruck)
mmHg



Wenn Sie in den Blutdruckmodus wechseln, beginnt das KERi
Fitnessarmband Ihren Blutdruck zu messen. Dies kann bis zu einer
Minute dauern. Sobald der Vorgang abgeschlossen ist, vibriert das
KERI Fitnessarmband und zeigt |hren aktuellen Blutdruck an.
5.1.7 Blutsauerstoff

=)

88%
SpO2  Blutsauerstoffgehalt
Wenn Sie in den Blutsauerstoffmodus wechseln, beginnt das KERi

Fitnessarmband mit der Messung lhres Blutsauerstoffgehalts. Dies
kann bis zu einer Minute dauern. Sobald der Vorgang abgeschlossen ist,

vibriert das KERI Fitnessarmband und zeigt Ihren Blutsauerstoffgehalt an.

5.1.8 Nachrichten
=)

SMS
(18)

Wenn Sie in den Nachrichtenmodus wechseln zeigt das KERI
Fitnessarmband eine Zusammenfassung der Nachrichten auf Ihrem
Telefon an. Halten Sie die Touch-Taste 5 Sekunden gedrtickt und das
KERIi Fitnessarmband zeigt Details zu den Nachrichten an. Driicken
Sie erneut die Touch-Taste um die Nachrichten umzuschalten.

Halten Sie die Touch-Taste 5 Sekunden gedriickt um zum Hauptmenti
zurtickzukehren.

5.1.9 Stoppuhr
=)
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Minuten
Sekunden

Millisekunden

Halten Sie die Touch-Taste 5 Sekunden gedriickt um die Stoppuhr zu
starten. Driicken Sie die Touch-Taste erneut um die Stoppuhr anzuhalten
oder fortzusetzen.

Halten Sie im Pausenmodus die Touch-Taste 5 Sekunden gedriickt um
zum Hauptmen zurlickzukehren.

Hinweis: Die Stoppuhr kann maximal 99 Minuten (1 Stunde und 39
Minuten) lang die abgelaufene Zeit anzeigen. Nach Ablauf dieser Zeit
startet die Stoppuhr wieder bei 00:00Uhr erneut.

5.1.10 Gerat finden
=)

@

Find My
Phone
Verbundenes Gerit finden

Halten Sie die Touch-Taste 5 Sekunden gedriickt um die Funktion "Mein
Telefon suchen" zu aktivieren. Das gekoppelte Gerét klingelt oder vibriert,
je nach Einstellung, sodass Sie es lokalisieren kénnen.

Hinweis: Das gekoppelte Gerat muss sich in Bluetooth-Reichweite
befinden um gefunden zu werden (10m). Wenn Sie das Gerét nicht
héren kénnen, verandern Sie |hre Position und aktivieren die Funktion
erneut.

5.1.11 KERi-Informationen

KERi's MAC Informationen

Im Abschnitt KERi-Informationen erhalten Sie eine eindeutige Kennung
fur das KERI Fitnessarmband. Dies ist niitzlich wenn Sie das Armband
verbinden wollen wahrend sich mehrere KERI Fitnessarmbander in der
Néahe befinden.



5.1.12 Aus-Modus

Aus-Modus

Halten Sie im Aus-Modus die Touch-Taste 5 Sekunden gedrickt und
wahlen anschlieRend mit der Touch-Taste ,Ja“ aus. Halten Sie nun
erneut die Touch-Taste 5 Sekunden gedriickt, um zu bestétigen, dass
Sie das KERI Fitnessarmband ausschalten méchten.

5.1.13 Helligkeit
&)

s

4 ] N
Brightness
Helligkeit

Vier Helligkeitsstufen
Halten Sie im Abschnitt Helligkeit die Touch-Taste 5 Sekunden gedrtickt
um die Funktion fur die Helligkeitseinstellungen zu aktivieren. Es gibt
vier Helligkeitsstufen. Driicken Sie die Touch-Taste um die
Helligkeitsstufen zu &ndern. Halten Sie nach Auswahl der geeigneten
Helligkeit die Touch-Taste erneut 5 Sekunden gedriickt um die
Einstellung zu speichern und zum Hauptmenii zuriickzukehren.

Hinweis: Wenn das KERI Fitnessarmband bei starker auRRerer Helligkeit
verwendet wird, empfehlen wir die Helligkeit auf die héchste Stufe
einzustellen. Der Akkuverbrauch steigt jedoch mit zunehmender Helligkeit.

5.2 AUDAR Anwendungen

Scannen Sie den unten stehenden QR-Code oder suchen Sie nach
"AUDAR" im Google Play Store oder im Apple App Store, um die App
herunterzuladen und zu installieren.

r—y
3 [ 1
Bendétigt entweder Android 4.3 und héher oder iOS 8.0 und héher.

5.2.1 Armband verbinden

1. Aktivieren Sie Bluetooth auf Inrem Gerat und stellen Sie sicher, dass
es sich nicht weiter als 10 Meter vom KERi Fitnessarmband entfernt
befindet.

2. Starten Sie die ,AUDAR" App und wéhlen Sie ,Armband verbinden®.

3. Wahlen Sie das KERi Fitnessarmband aus der Gerételiste aus.

4. Wenn mehr als ein KERi Fitnessarmband in der N&he ist, Uberprifen
Sie bitte die MAC-Adresse |hres Armbandes um das richtige
auszuwahlen. (siehe 5.1.11).

5. Nach dem das KERI Fithessarmband verbunden wurde, wird das
Bluetooth Symbol auf dem Armband angezeigt.

Hinweis: Stellen Sie bei Android-Geréten sicher, dass Sie ,AUDAR" die
Systemberechtigung erteilen wenn Sie dazu aufgefordert werden.
Stellen Sie bei iOS-Geréten sicher, dass Sie die Bluetooth-
Verbindungsanforderung bestatigen wenn Sie dazu aufgefordert werden.




5.2.2 Personliche Informationen

Geben Sie nach dem verbinden des KERi Fitnessarmband die
angeforderten personlichen Daten ein und klicken Sie auf "Weiter".
Legen Sie dann Ihr Gesundheitsziel fest (die Anzahl der Schritte die
Sie taglich ausfihren méchten). Wenn Sie fertig sind, driicken Sie
Speichern, um zur Startseite zurtickzukehren.

Sie kénnen diese Informationen jederzeit spater bearbeiten. Weitere
Anweisungen finden Sie in .

5.2.3 Startseite

Auf der Startseite werden die Anzahl der von Ihnen zuriickgelegten
Schritte, die Zeit die Sie geschlafen haben, sowie die letzten Messungen
Ihrer Herzfrequenz, Ihres Blutdrucks, Ihres Blutsauerstoffgehalts und
lhres Mudigkeitszustands angezeigt.

Hinweis: Die Messungen dienen nur als Referenz und sind nicht fiir
medizinische Zwecke geeignet.

5.2.3.1 Manuelle Messung

Mit der manuellen Messfunktion kénnen Sie lhre Herzfrequenz, lhren
Blutdruck, Ihren Blutsauerstoffgehalt und Ihren Midigkeitszustand
messen.

Hinweis: Die Messungen dienen nur als Referenz und sind nicht fir
medizinische Zwecke geeignet. Der Ermidungsgrad wird durch einen
mathematischen Algorithmus berechnet der auf anderen Messungen
basiert.

1. Driicken Sie oben rechts auf der Startseite auf "Messung" um die
manuelle Messfunktion zu 6ffnen.

2. Driicken Sie auf ,Manuelle Messung® um mit der Messung zu beginnen.

3. Wenn Sie fertig sind werden die Messungen auf dem Bildschirm
angezeigt. Tippen Sie auf einen der Abschnitte um sich detailliertere
Informationen anzuzeigen zu lassen.

5.2.3.2 Schritte
Die aktuelle Schrittzahl wird auf der Startseite angezeigt. Tippen Sie auf
den Abschnitt ,Laufen” um sich weitere Informationen anzeigen zu lassen.

Hinweis: Die Messungen dienen nur als Referenz und sind nicht fur
medizinische Zwecke geeignet.



B Schieben Sie das Datum nach rechts um &ltere Daten anzuzeigen.

m Tippen Sie auf eine Leiste in der Tabelle um die genaue Anzahl der
zuriickgelegten Schritte anzuzeigen.

m Unterhalb des Balkendiagramms finden Sie weitere Informationen
zu den zuriickgelegten Schritten, der zurlickgelegten Entfernung
und dem Kalorienverbrauch.

B Driicken Sie auf das <Notizen> Symbol um Ihr Gesundheitsziel zu

andern (die Anzahl der Schritte die Sie téaglich ausfihren mdchten).

Waéhlen Sie Tag, Woche oder Monat aus um die Lange des
angezeigten Zeitraums zu andern.

B Dricken Sie auf das <Teilen> Symbol (rechts oben) und wahlen
Sie einen Social Media Service aus um die neuesten Ergebnisse
zu teilen.

5.2.3.3 Schlaf

Die neuesten Daten zu Ihrem Schlaf werden auf der Startseite
angezeigt. Tippen Sie auf der Startseite auf den Abschnitt ,Schlaf* um
weitere Informationen anzuzeigen.

Hinweis: Die Messungen dienen nur als Referenz und sind nicht fur
medizinische Zwecke geeignet.

B Slide the date to the right to view older data.

m Tap abar on the chart to view the exact amount of sleep during
that time.

B Select a day, week or month to change the length of the period
displayed.

B Press share and choose a social media service to share your
recent sleep data.

5.2.3.4 Herzfrequenz

Die zuletzt gemessene Herzfrequenz wird auf der Startseite angezeigt.
Tippen Sie auf der Startseite auf den Abschnitt ,Herzfrequenz* um
weitere Informationen anzuzeigen oder eine Messung durchzufiihren.

Hinweis: Die Messungen dienen nur als Referenz und sind nicht fur
medizinische Zwecke geeignet.

Die letzte Messung wird in der oberen Halfte des Bildschirms
angezeigt.

Driicken Sie auf <Einzelmessung> um eine neue Messung
durchzufiihren.

Driicken Sie auf <Echtzeitmessung> um |hre Herzfrequenz in
Echtzeit anzuzeigen. Driicken Sie erneut auf <Echtzeitmessung>

um sie zu deaktivieren. Hinweis: Die Echtzeitmessung muss
deaktiviert werden um zur Startseite zurtickzukehren.

Weitere Messungen werden in der unteren Hélfte des Bildschirms
angezeigt. Schieben Sie den Bildschirm nach oben um éltere
Messungen anzuzeigen.

Wahlen Sie Tag, Woche oder Monat aus um ein Balkendiagramm
Ihrer Herzfrequenzmessungen anzuzeigen. Tippen Sie auf eine Leiste
im Diagramm um detailliertere Informationen anzuzeigen. Schieben
Sie das Datum nach rechts um &ltere Daten anzuzeigen.

Driicken Sie auf das <Teilen> Symbol (rechts oben) und wéhlen Sie
einen Social Media Service aus um die neuesten Ergebnisse zu teilen.



5.2.3.5 Blutdruck

Der zuletzt gemessene Blutdruck wird auf der Startseite angezeigt.
Tippen Sie auf der Startseite auf den Abschnitt ,Blutdruck” um weitere
Informationen anzuzeigen oder eine Messung durchzufiihren.

Hinweis: Die Messungen dienen nur als Referenz und sind nicht fiir
medizinische Zwecke geeignet.

B Die letzte Messung wird in der oberen Hélfte des Bildschirms
angezeigt.

B Driicken Sie auf <Einzelmessung> um eine neue Messung
durchzufiihren.

B Driicken Sie auf <Echtzeitmessung> um lhren Blutdruck in Echtzeit
anzuzeigen. Driicken Sie erneut auf <Echtzeitmessung> um sie zu
deaktivieren. Hinweis: Die Echtzeitmessung muss deaktiviert werden
um zur Startseite zuriickzukehren.

m Weitere Messungen werden in der unteren Halfte des Bildschirms
angezeigt. Schieben Sie den Bildschirm nach oben um altere
Messungen anzuzeigen.

m \Wahlen Sie Tag, Woche oder Monat aus um ein Balkendiagramm
Ihrer Blutdruckmessungen anzuzeigen. Tippen Sie auf eine Leiste im
Diagramm um detailliertere Informationen anzuzeigen. Schieben Sie
das Datum nach rechts um éaltere Daten anzuzeigen.

B Driicken Sie auf das <Teilen> Symbol (rechts oben) und wahlen Sie
einen Social Media Service aus um die neuesten Ergebnisse zu teilen.

5.2.3.6 Blutsauerstoff

Der zuletzt gemessene Blutsauerstoff wird auf der Startseite angezeigt.
Tippen Sie auf der Startseite auf den Abschnitt ,Blutsauerstoff* um
weitere Informationen anzuzeigen oder eine Messung durchzufiihren.

Hinweis: Die Messungen dienen nur als Referenz und sind nicht fur
medizinische Zwecke geeignet.

B Die letzte Messung wird in der oberen Halfte des Bildschirms
angezeigt.

B Driicken Sie auf <Einzelmessung> um eine neue Messung
durchzufiihren.

B Driicken Sie auf <Echtzeitmessung> um lhren Blutsauerstoff in
Echtzeit anzuzeigen. Driicken Sie erneut auf <Echtzeitmessung>
um sie zu deaktivieren. Hinweis: Die Echtzeitmessung muss
deaktiviert werden um zur Startseite zurlickzukehren.

B Weitere Messungen werden in der unteren Hélfte des Bildschirms
angezeigt. Schieben Sie den Bildschirm nach oben um altere
Messungen anzuzeigen.

B \Wahlen Sie Tag, Woche oder Monat aus um ein Balkendiagramm
Ihrer Blutsauerstoffmessung anzuzeigen. Tippen Sie auf eine Leiste
im Diagramm um detailliertere Informationen anzuzeigen. Schieben
Sie das Datum nach rechts um &ltere Daten anzuzeigen.

B Driicken Sie auf das <Teilen> Symbol (rechts oben) und wahlen
Sie einen Social Media Service aus um die neuesten Ergebnisse
zu teilen.



5.2.3.7 Ermiidung

Der Ermiidungszustand wird auf der Startseite angezeigt. Tippen Sie
auf den Abschnitt ,Mudigkeit* um detailliertere Informationen anzuzeigen
oder eine neue Messung durchzufiihren.

m Die letzte Messung wird in der oberen Hélfte des Bildschirms angezeigt.

B Driicken Sie auf <Messung starten>um eine neue Messung durchzufiihren.

B Weitere Messungen werden in der unteren Halfte des Bildschirms
angezeigt. Schieben Sie den Bildschirm nach oben um éltere
Messungen anzuzeigen.

B Wahlen Sie Tag, Woche oder Monat aus um ein Balkendiagramm
anzuzeigen. Tippen Sie auf eine Leiste im Diagramm um detailliertere
Informationen anzuzeigen. Schieben Sie das Datum nach rechts um
dltere Daten anzuzeigen.

B Driicken Sie auf das <Teilen> Symbol (rechts oben) und wéhlen Sie
einen Social Media Service aus um die neuesten Ergebmsse zu teilen.

5.2.4 Gerateoptionen

Driicken Sie < := > (oben links) um das Menii mit den Gerateoptionen
anzuzeigen. Tippen Sie auf eine der Optionen um den entsprechenden
Bereich aufzurufen.

5.2.4.1 Personliche Informationen
In diesem Abschnitt konnen Sie sich die folgenden personlichen
Informationen anzeigen lassen und verandern:

® Geschlecht e Tragehand ® Schlafeinstellungen

-Einschlafzeit

° Alt?r . %?srlglr:in wahlen fir: ~Aufwachzeit
® Grole > ® Blutdruck Referenzwert
® Gewicht -gre?/\[}isht —SPrivaIter Modus
o - stolisc
® Schrittlange -Zeitformat Diastolisch

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie Speichern, um zur Startseite der App
zurlickzukehren.



5.2.4.2 Wochenreport

In dem Wochenreport bekommen Sie einen Uberblick tiber alle Daten
der Vorwoche.

5.2.4.3 Kamera aktivieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie, durch die Bewegung des KERi
Fithessarmband mit Ihrem Handgelenk, die Kamera lhres Telefons
automatisch aktivieren.

1.Tippen Sie auf "Kamera aktivieren" um zu beginnen.

2.Sobald die Kamera aktiviert ist, bewegen Sie das KER Fitnessarmband
mit ihrem Handgelenk, um ein Foto aufzunehmen.

3.Druicken Sie auf "Abbrechen” (x) um zur Startseite zurlickzukehren.

5.2.4.4 Joggen
Diese Funktion hilft Ihnen Ihren Lauf zu tberwachen.

Klicken Sie auf "Gesamte Laufzeit" um lhren Verlauf der letzten
Aktivitdten anzuzeigen.

Driicken Sie auf "Start" um mit dem Laufen zu beginnen.

B Driicken Sie die< @ > (Karte anzeigen) um zwischen
Normal.- und Kartenanzeige zu wechseln.

B Halten Sie die gelbe Taste gedriickt um zu pausieren.

B Driicken Sie die griine Taste um ihren Lauf fortzusetzen.

B Driicken Sie die rote Taste um ihren Lauf zu beenden.
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5.2.4.5 Geratemanagement

In dem Bereich ,Geratemanagement” kénnen Sie den Akkuladestand
des KERI Fitnessarmband tberpriifen und die folgenden Funktionen
verwenden:
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e \erbindungsmanagement

-Zeigt Ihnen den Verbindungsstatus des Armbandes an.

-Sie kénnen hier die Verbindung des Armbandes trennen

Suche Armband

-Wenn Sie auf "Suche Armband" klicken, vibriert das Armband und

Sie kénnen es besser finden. Hinweis: Die Suchfunktion funktioniert

nur, wenn sich das Armband innerhalb der Bluetooth-Reichweite

befindet. (10m)

Erinnerung (Erméglicht das Einstellen stiller Vibrationsbenachrichtigungen)
-Anrufmitteilung: < &> wird angezeigt wenn ein Anruf eingeht
-Nachrichtenmitteilung: < n> wird angezeigt wenn eine Nachricht
eingeht.

-Wecker: Das Armband vibriert zur eingestellten Zeit und das

< @ > wird auf dem Bildschirm angezeigt. Klicken Sie auf ,Speichern

“wenn Sie ihre eingaben gemacht haben.

-Keine Bewegung fiir langere Zeit: Wahrend der Aktivierung wird das
Armband vibrieren und dieses Symbol anzeigen < >, sollten Sie
sich fiir mind. 45 aufeinander folgende Minuten sitzen oder sich nicht
bewegen. Klicken Sie auf ,Speichern“ wenn Sie ihre eingaben
gemacht haben.

-App Mitteilungen: In diesem Abschnitt kénnen Sie festlegen, ob
Benachrichtigungen aus einer Reihe von Apps wie Facebook, Twitter,
WhatsApp usw., angezeigt werden sollen.

-Nicht stéren: Mit der Funktion ,Nicht stéren” kénnen Sie einen

Zeitraum festlegen, in dem alle Benachrichtigungen ignoriert werden

(z. B. nachts von 23:00 bis 08:00 Uhr). Klicken Sie auf ,Speichern

“wenn Sie ihre eingaben gemacht haben.

Automatische Bildschirmaktivierung: Wenn diese Option aktiviert ist,

wird der Bildschirm des KERi Fitnessarmband aktiviert sobald Sie lhr

Handgelenk bewegen.

Automatische Sttindliche Messung: Wenn diese Option aktiviert ist,

wird sttindlich automatisch eine Messung durchgefiihrt. Wir empfehlen

diese Funktion zu aktivieren um die genauesten Daten zu erhalten.

e Firmware Upgrade: Diese Seite zeigt die aktuelle Version des

Armbandes an und informiert Sie ob eine neuere Version verfigbar ist.

5.2.4.6 Allgemeine Einstellungen

® Personliche Informationen: Weitere Informationen finden Sie in
Abschnitt 5.2.4.1.

® Gesundheitsziel: Mit dieser Option kénnen Sie die Anzahl der
Schritte festlegen, die Sie taglich ausfiihren mdchten.

® Ermdglicht lhnen Apps von Drittanbietern zu integrieren

-Apple Health (nur fur Apple Geréte)

-Google Fit (nur fiir Android Gerate)

Auf Werkseinstellungen zurticksetzen: Ermdéglicht das vollstéandige

zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen. Dabei werden alle Daten

geldscht und die Verbindung zwischen der App und dem Armband

wird getrennt.

® Alle Daten der App I6schen: Mit dieser Option kdnnen Sie alle in der
App gespeicherten Daten |6schen..

® Alle Daten vom Armband I&schen: Mit dieser Option kénnen Sie alle
auf dem Armband gespeicherten Daten Ischen.

524.7 Uber

Im Abschnitt ,Uber* wird die aktuelle Version der Anwendung angezeigt
und Sie kénnen auf die Hilfefunktion zugreifen.

Unter “Hilfe” kénnen Sie folgendes tun:

® Senden Sie uns Feedback und geben Sie uns Empfehlungen zum
Armband oder zur August AUDAR-Anwendung oder melden Sie uns
einen Fehler.

® Haufig gestellte Fragen (FAQ): Zeigt Ihnen eine Liste haufig gestellter

Fragen an (Driicken Sie auf eine der Fragen um einen Lésungsvorschlag

zu bekommen).

6.2.4.8 CareMate Information

e Bewegungs- und Gesundheitsdaten von Personen abonnieren
Bewerbungen als CareMate kénnen tber die Handynummer oder
E-Mail-Adresse eingereicht werden, die bei der Registrierung fir
ein AUDAR-Konto verwendet wurde.



Mobile number/Email

Taliow

‘SLesoroE 1o Homebacy Evercrss § Health Gate

Sobald die Anfrage genehmigt ist, kénnen Sie oben rechts auf "Meine
Wachter" klicken, um eine Liste der Nutzer anzuzeigen, denen Sie

folgen, und deren Bewegungs- und Gesundheitsdaten in Echtzeit zu

i berwachen.

My Guardian

!

Gare e . ‘
e i) W S
wax Gunie  eree

Scan
QR Code

Care Request

AuBerdem kann durch Scannen des QR-Codes eines anderen Nutzers
eine Folgeanfrage gestellt werden. Die QR-Code-Informationen

befinden sich im Dropdown-Men G in der oberen rechten Ecke.

® Pflegeanfrage
Sie kénnen jede CareMate-Anfrage genehmigen oder ablehnen, indem
Sie im Dropdown-Menti oben rechts auf " Pflegeanfrage” klicken.

® Care Me

Wenn Sie im Dropdown-Menti oben rechts auf 'Care Me' klicken,
erhalten Sie eine vollstéandige Liste aller CareMates, die lhnen
gefolgt sind.

Die Sichtbarkeit der einzelnen Gesundheitsdaten fur lhren CareMate
kann jederzeit durch Anklicken des jeweiligen CareMates in der Liste
geandert werden.




6. Aufladen

Um das KERIi Fitnessarmband aufzuladen entfernen Sie die abnehmbare
Seite des Armbandes. Die abnehmbare Seite des Armbandes ist auf der
unteren Seite mit Richtungspfeilen und einem USB-Symbol markiert.
Dadurch wird der USB-Ladestecker sichtbar, der mit dem mitgelieferten
USB-Ladekabel an einem stromversorgten USB-Anschluss angeschlossen
wird. Wenn das KERi Fitnessarmband nicht aufgeladen wird, stecken Sie
es bitte in umgekehrter Richtung in das USB-Ladekabel.

Das Akkuladesymbol fullt sich wahrend des Ladevorgangs. Wenn der
Akku vollstéandig geladen ist wird ein volles Akkuladesymbol angezeigt.
Stellen Sie sicher, dass die Ausgangsspannung am USB-Anschluss
oder am Ladegerat 5V betragt.

7. Problemlésung

Probleme

Lésungsvorschlage

Gerét schaltet nicht
ein

= Bitte laden Sie das Armband
= Halten Sie die Touch-Taste 5 Sekunden lang
gedriickt

Gerat wird nicht
geladen

» Stecken Sie das Armband in umgekehrter
Richtung in den USB-Anschluss oder in das
Ladekabel

= SchlieRen Sie das mitgelieferte Ladekabel an
den USB-Anschluss an

Gerat wird nicht
verbunden

® Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth auf lhrem
Geréat aktiviert ist

® Vergewissern Sie sich, dass sich das Armband
nicht weiter als 10m vom Gerét entfernt befindet

® Vergewissern Sie sich, dass die Mac-Adresse auf
dem Armband mit der in der App ausgewahlten
Mac-Adresse (ibereinstimmt

® Stellen Sie sicher, dass Sie die
Systemanforderungen akzeptieren

Gerat zeigt keine
Daten in der App

" Vergewissern Sie sich, dass das Armband mit
dem Gerat gekoppelt ist

= Versuchen Sie, die automatische stiindliche
Messung im Geratemanagement zu aktivieren

Gerét erhélt keine
Nachrichten

® \ergewissern Sie sich, dass das Armband mit
Ihrem Gerat gekoppelt ist

= Uberpriifen Sie die Erinnerungseinstellungen im
Geratemanagement




8. Technische Daten

OLED Screen

0,96 Zoll;160x80Pixel

Chipset

Nordic NRF51832

Bluetooth Version

v4.2BLE

Herzfrequenzsensor PixArt PAH8001
Integrierter Akku Li-Polymer Akku 180mAh
Betriebsdauer 15 Tage

Standby Bis zu 20 Tagen
Ladedauer Ca. 2 Stunden

Armband Material TPU

Schutzgrad P67

Nettogewicht 30g

Abmessungen 258 x 22 x 13.8mm

9. Garantie

Dieses Produkt hat eine Herstellergarantie von zwei Jahren. Im
Fall von Material- bzw. Verarbeitungsfehlern, die zum Zeitpunkt
der Produktion entstanden sind, wird das Produkt kostenlos
repariert bzw. ausgetauscht. Ein alternatives Produkt wird
geliefert, falls dieses Produkt nicht mehr lieferbar ist.

Die Garantie unterliegt folgenden Bestimmungen:

m Die Garantie ist nurin dem Land giltig, wo das
Produkt kauflich erworben wurde.

B Das Produkt muss ordnungsgemaf laut Handbuch
installiert werden.

B Das Produkt muss fiir den heimischen Gebrauch
genutzt werden.

W Die Garantie schliefft nur das Hauptprodukt, aber
nichtdas Zubehdr ein.

B Von der Haftung sind Schaden durch Fallenlassen
oder Schaden z.B. durch Naturgewalten
ausgeschlossen.

B Die Garantie wird nichtig durch Weiterverkauf oder
durch unerlaubte Reparaturversuche.

M Bitte kontaktieren Sie zuerst unseren
Kundenservice, bevor Sie das Gerat zuriicksenden.

B Das Produkt muss in ordnungsgeméafem Zustand,
originalverpackt und mit dem Zubehor sowie einer
Kopie der Rechnung zuriickgesendet werden.

Die Garantie gilt zusatzlich und schwacht nicht Ihre anderen
Rechte als Kunde ab.

Kundenservice:
Tel: +49 (0) 51197812978
E-Mail: service-de@augustint.com

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen
der Richtlinie 2014/53/EU. Die Konformitatserklarung kann
unter folgender Adresse bezogen

werden:http://www.augustint.com/en/declaration. C €



